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L-ewwel aggravju huwa bbazat fuq interpretazzjoni zbaljata mill-Qorti Generali tal-Artikolu 3(3) tar-Regolament Nru 182/
2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-16 ta’ Frar 2011, li jistabbilixxi r-regoli u l-principji generali dwar il-
modalitajiet ta” kontroll mill-Istati Membri tal-ezercizzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (). L-appellanti
ssostni li -Kummissjoni ma awtorizzatx lill-kumitat jezamina, fit-termini stabbiliti, l-informazzjoni kollha necessarja,
inkluza r-rata ta’ hlas lura, sabiex jaghti l-opinjoni tieghu dwar l-abbozz ta’ regolament.

It-tieni aggravju huwa bbazat fuq interpretazzjoni zbaljata tal-Artikolu 164(2) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/
2007, tat-22 ta’ Ottubru 2007, li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar 1-OKS) (’). L-appellanti ssostni, b’'mod partikolari, li -Qorti
Generali kklassifikat b'mod zbaljat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni Nru 689/2013 bhala “strument agrikolu perijodiku”.

It-tielet aggravju huwa bbazat fuq l-assenza ta’ gustifikazzjoni jew tal-insuffi¢jenza ta’ motivazzjoni tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni Nru 689/2013 u jikkoncerna b’'mod partikolari I-klassifikazzjoni tieghu bhala “regolament standard” u r-
raguni ghalfejn ir-rata ta’ hlas lura giet stabbilita ghal “zero”. Barra minn hekk, l-appellanti ssostni li I-metodu ghad-
determinazzjoni tar-rata ta’ hlas lura ma hijiex suggetta ghal stharrig gudizzarju u li l-motivazzjoni tas-sentenza appellata
hija kontradittorja fir-rigward tat-tnaqgis gradwali tar-rati ta’ hlas lura.

Ir-raba’ aggravju huwa bbazat fuq ksur tal-ligi jew zball manifest ta’ evalwazzjoni, peress li I-Qorti Generali nagset milli
tinterpreta b’'mod korrett il-kriterji fl-Artikolu 164(3) tar-Regolament Nru 1234/2007. L-appellanti ssostni li, fir-rigward ta’
certi kriterji, il-Qorti Generali vvalidat il-fatt li I-Kummissjoni, diskrezzjonalment u minghajr gustifikazzjoni, hadet
inkunsiderazzjoni I-perijodu ta’ referenza 2009/2013, jigifieri perijodu twil hafna mill-passat, u mhux is-sena 2013 biss kif
mehtieg mid-dispozizzjonijiet rilevanti u, b'mod partikolari, mill-Artikolu 164(3)(a) tar-Regolament Nru 1234/2007. Skont
l-appellanti, il-Qorti Generali wettqet zball manifest ta’ evalwazzjoni wkoll, meta kkunsidrat b'mod partikolari li d-
differenza fil-prezz fir-rigward ta’ tigieg Braziljani ma kinitx timplika n-necessita ta’ hlas lura ghall-esportazzjoni sabiex jigi
zgurat il-bilan¢ tas-suq tal-Unjoni tal-laham tat-tigieg kif ukoll zvilupp naturali fuq il-livell ta’ prezz u ta’ skambju. Fl-ahhar
nett, il-Qorti Generali rrikonoxxiet li I-Kummissjoni kienet wettqget zball meta qajmet quddiemha argumenti differenti minn
dawk ipprezentati quddiem il-kumitat ta’ gestjoni.

() GUL196,p.13
(® GULSS5,p.13
¢) GUL299,p. 1

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mid-Dioikitiko Protodikeio Thessalonikis (il-Gre¢ja) fl-
1 ta’ April 2016 - Ovidiu-Mihaita Petrea vs Ypourgos Esoterikon kai Dioikitikis Anasygrotisis

(Kawza C-184/16)
(2016/C 211/43)
Lingwa tal-kawza: il-Grieg

Qorti tar-rinviju

Dioikitiko Protodikeio Thessalonikis

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: Ovidiu-Mihaita Petrea

Konvenut: Ypourgos Esoterikon kai Dioikitikis Anasygrotisis

Domandi preliminari

1) L-Artikoli 27 u 32 tad-Direttiva 2004/38/KE ('), interpretati fid-dawl tal-Artikoli 45 TFUE u 49 TFUE - b'tehid
inkunsiderazzjoni wkoll tal-awtonomija procedurali tal-Istati Membri u tal-principji ta’ aspettattivi legittimi u ta’
amministrazzjoni tajba — ghandhom jigu interpretati fis-sens li huma awtorizzati r-revoka tac-certifikat ta’ registrazzjoni
ta’ ¢ittadin tal-Unjoni precedentement mahrug, skont I-Artikolu 8(1) tad-Digriet Presidenzjali Nru 106/2007, lil ¢ittadin
ta’ Stat Membru iehor, kif ukoll 1-adozzjoni mill-Istat ospitanti, fil-konfront ta’ dan l-individwu, ta’ mizura ta’ ritorn, fil-
kaz fejn, minkejja I-fatt li kien gie rregistrat fir-registru nazzjonali tal-barranin mhux mixtieqa meta kienet ittichdet
kontrih mizura ta’ tkeccija ghal ragunijiet ta’ ordni pubbliku u ta’ sigurta pubblika, l-individwu rega’ dahal fit-territorju
tal-Istat Membru inkwistjoni u beda attivita kummer¢jali minghajr ma segwa l-procedura — prevista fl-Artikolu 32 tad-
Direttiva 2004/38/KE — li tikkonsisti fit-talba ghat-tnehhija tal-ordni ta’ tkeccija, meta din l-ordni ta’ tkeccija kienet
imposta ghal raguni awtonoma ta’ ordni pubbliku li tiggustifika r-revoka tac-certifikat ta’ registrazzjoni ta’ ¢ittadin ta’
Stat Membru?
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2) Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv ghad-domanda precedenti: dan il-kaz huwa identiku ghal kaz ta’ residenza irregolari ta’
¢ittadin ta’ Stat Membru fit-territorju tal-Istat Membru ospitanti, fatt li jippermetti l-adozzjoni — skont l-Artikolu 6(1)
tad-Direttiva 2008/115/KE (*) — ta’ dec¢izjoni ta’ ritorn mill-awtorita kompetenti ghar-revoka tac-certifikat ta’
registrazzjoni, minkejja I-fatt li, minn naha, bhal ma huwa komunament ammess, ic-certifikat ta’ registrazzjoni ma
jikkostitwixxix permess ta’ residenza validu fil-pajjiz u, min-naha l-ohra, biss i¢-¢ittadini ta’ pajjizi terzi jidhlu fil-kamp ta’
applikazzjoni ratione personae tad-Direttiva 2008/115/KE?

N
~

Fil-kaz ta’ risposta fin-negattiv ghal din l-istess domanda: meta l-awtoritajiet nazzjonali, li jkunu qeghdin jagixxu fil-
kuntest tal-awtonomija procedurali tal-Istat Membru ospitanti jirrevokaw ghal ragunijiet ta’ ordni pubbliku u ta’ sigurta
pubblika ¢-certifikat ta’ registrazzjoni ta’ cittadin ta’ Stat Membru ichor, certifikat li ma jikkostitwixxix permess ta’
residenza validu fil-pajjiz, u jimponu simultanjament fuq dan l-individwu mizura ta’ ritorn, hemm lok li jitqies i, skont
klassifikazzjoni guridika korretta, dan huwa att amministrattiv wiehed u uniku ta’ tnehhija amministrattiva skont I-
Artikoli 27 u 28 tad-Direttiva 20043 8/KE suggett ghal stharrig gudizzjarju skont il-kundizzjonijiet stabbiliti minn dawn
id-dispozizzjonijiet, li jistabbilixxu procedura potenzjalment eskluziva ta’ tnehhija amministrattiva ta’ ¢ittadini tal-Unjoni
mit-territorju tal-Istat Membru ospitanti?

4) Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv ghad-domandi precedenti: il-principju ta’ effettivita jipprekludi prassi gurisprudenzjali
nazzjonali li tipprojbixxi lill-awtoritajiet amministrattivi u, sussegwentement, lill-grati li jkollhom gurisdizzjoni aditi bit-
tilwima, milli jezaminaw — fil-kuntest tar-revoka ta’ certifikat ta’ registrazzjoni ta’ ¢ittadin tal-Unjoni jew fil-kuntest tal-
adozzjoni mill-Istat Membru ospitanti ta’ mizura ta’ tnehhija mmotivata mill-ezistenza ta’ ordni ta’ tkeccija fil-konfront
tac-cittadin tal-Istat Membru l-iechor — sa fejn gew osservati l-garanziji procedurali tal-Artikoli 30 u 31 tad-
Direttiva 2004/38 fl-adozzjoni tad-decizjoni ta’ tkeccija,

5) Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv ghad-domanda precedenti: I-Artikolu 32 tad-Direttiva 2004/38/KE inissel fir-rigward
tal-awtoritajiet amministrattivi kompetenti tal-Istat Membru l-obbligu li jinnotifikaw lic-cittadin ikkoncernat ta’ Stat
Membru ichor, fil-kazijiet kollha u irrispettivament minn jekk il-persuna kkoncernata titlobx dan jew le, id-decizjoni tat-
tnehhija tieghu flingwa li huwa jithem, sabiex huwa jkun jista’ jezercita b'mod effikaci d-drittijiet procedurali moghtija
mill-imsemmija dispozizzjonijiet tad-Direttiva?

(")  Direttiva 2004/38/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tad-29 ta’ April 2004, dwar id-drittijiet tac-cittadini tal-Unjoni u tal-
membri tal-familja taghhom biex jiccaqilqu u jghixu liberament fit-territorju tal-Istati Membri (GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti,
Kapitolu 5. Vol. 5, p. 46).

() Direttiva 2008/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-16 ta’ Dicembru 2008, dwar standards u proceduri komuni fl-Istati
Membri ghar-ritorn ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu qeghdin fil-pajjiz illegalment (GU L 348, p. 98).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Hogsta foérvaltningsdomstolen (I-Isvezja) fl-4 ta’ April
2016 - Boguslawa Zaniewicz-Dybeck vs Pensionsmyndigheten

(Kawza C-189/16)
(2016/C 211/44)

Lingwa tal-kawza: I-Isvediz

Qorti tar-rinviju

Hogsta forvaltningsdomstolen

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Boguslawa Zaniewicz-Dybeck

Konvenuta: Pensionsmyndigheten

Domandi preliminari

1) Id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 47(1)(d) tar-Regolament Nru 1408/71 jimplikaw li huwa possibbli li, fil-mument tal-
kalkolu tal-pensjoni ggarantita Zvediza, jinghata ghall-perijodi ta’ assigurazzjoni miksuba fi Stat Membru iehor tal-UE
valur ta’ pensjoni li jikkorrispondi ghall-valur medju tal-perijodi miksuba fl-Izvezja meta l-istituzzjoni kompetenti
twettaq kalkolu prorata skont I-Artikolu 46(2) ta’ dan ir-regolament?
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